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Kapitola 1

ORNI KRIZENT:

Vzddlené svéty, vétSina z nich stdle je$té neobydlend,
dokonce i ted’, v roce 20435, tficet let po dni Nazemvkrocenti.
Tam mél byt clovék tplné sam. Jedind duse na celém svété.

S hlavou ¢&lovéka to vSak déld zvldstni véci, pomyslel si
JoSua Valienté. Po nékolika mésicich samoty se ¢lovék stane
tak citlivym, Ze poznd, kdyZ se objevi téeba jen jeden jediny
dal3f ¢lovék, aby se s nim délil o jeho prostor. Jedind osoba,
byt na druhém konci svéta. Ale jednalo se o trochu jiny pocit
neZ v princezné na hrdsku. A noci byly chladné, tmavé a svétlo
vSech hvézd sméfovalo pfimo na vis.

A presto, pomyslel si JoSua, dokonce i na takovém prdzd-
ném svété, pod prazdnou oblohou, se vam v hlavé tisnili dals{
lidé. Lidé jako Zena, které se mu odcizila, jeho syn, Sally Lin-
sayovd, kterd ho obcas provdzela na cestdch, a také vSichni lidé
z Prvozemé, ktefi stradali po tragickém vybuchu v Yellowsto-
nu pred péti lety.

A Lobsang. Vidycky jesté Lobsang...

Vzhledem ke svému velmi neobvyklému pavodu se Lobsang
nevyhnutelné stal né¢im jako expertem na dilo zndmé na Z4-
padé jako Tibetskd kniha mrtvych.

Tibetané sami ho znali vétSinou pod jménem Bardo Thodol,
coz volné pfeloZeno znamend Osvobozeni naslouchdnim. Ten-



to pohfebni text m4 provést lidské védomi dsekem mezi smrti
a znovuzrozenim a nemd jediné, bezvyhradné uzndvané vydd-
ni. Kniha pivodem z osmého stoleti prosla mnohyma rukama
a procesem, ktery po sobé zanechal mnoho réiznych verzi i zpa-
sobli interpretace.

Ob¢as, kdyZ Lobsang zkoumal stav Prvozemé, prvotni ko-
1ébky lidstva, ve dnech, mésicich a letech po yellowstonské su-
pererupci z roku 2040, nachdzel ve zvukomalebném jazyce
prastarého textu uklidnéni.

Klid v protikladu ke zprdvdm, které ptichdzely napiiklad
z Bozemanu v Montané na Zdpadé 1 jen né€kolik dnf po vybu-
chu. K novinkdm, na které zareagoval i jeho nejblizsi p¥itel...

Za béiného vsedniho dne musela byt spole¢nost, kterd se roz-
ristala v kopii Bozemanu na Zdpadé 1, typickou Vkroc¢nou
kolonif, pomyslel si Josua, kdyZ si znovu natahoval ochran-
nou pracovni kombinézu. Skupina srubt modelu Abe Lincoln
na okraji pralesa, ve kterém se neustdle téZilo dfevo uréené
k vyvozu na Prvozemi. Ohrada s kofimi, mald kaple. Pokud
tahle kopie ptivodniho Bozemanu néco postrddala, pak vyba-
venost, kterou jste nasli na vzdélenéjsich Vkro¢nych svétech —
hotel, né&jaky ten bar, radnici, $kolu nebo stfedisko. Takhle
blizko k Prvozemi bylo v pfipadé potteby nejjednodussi Vkro-
it nazpét.

Ale toho dne, 15. zai{ 2040, se v Zddné z Vkro¢nych Ame-
rik nejednalo o oby¢ejny den. ProtoZe sedm dni poté, co vy-
buchl velky kriter v Yellowstonu na Prvozemi, vybuchy stédle
jesté pokracovaly. Bozeman v Montané leZel jen necelych de-
vadesdt kilometrt od vybuchujiciho pekla.

A pouhy jeden krok od katastrofy se Bozeman na Zdpadé 1
zménil. PfestoZe panoval jasny den, obloha byla modr4, trdva
$tavnatd a zelend — nebot tady nebe nestinil kouf z vulkdnu —,
mésto bylo pfeplnéno lidmi, nacpanymi ve srubech, narychlo



vztyCenych stanech nebo sedicimi na plachtdch jen tak nataZe-
nych na zemi. Lidmi tak pokrytymi vulkanickym prachem, az
se zddli byt uniformné Sedi — stejné vlasy, stejné obleceni
i stejné Sedd kaZe, jako by je nékdo vyjmul z néjakého prasta-
rého ¢ernobilého televizniho programu a digitdlné vlozil do
téhle sluncem ozdfené zelené jasného dne. Muzi, Zeny a déti
hromadné kaslali a zvraceli jako kdysi v padesdtych letech,
kdyz jesté vlddl zvyk koufit.

Krajinu kolem mésta si zatim zabrali muZi z FEMA a N4-
rodni gardy, ktefi prostor vyty¢ili laserovymi paprsky, pruho-
vanymi policejnimi pdskami, jaké se pouZivaji na misté zlo¢inu,
a nékde dokonce jen kiidovymi znackami, jez zndzortiovaly
polohu blokti a budov na Prvozemi. Nékteré z obrazct zasaho-
valy do lesa a kfovisek, do mist, kterd zde nebyla zkultivovdna.
Utednici objekty spocitali a oznacili a pak poslali systematicky
Vkrocujici dobrovolniky na Prvozemi. Neustédle vSechno za-
znamendvali do pocitacovych map na svych tabletech, aby se
jistili, Ze v celé oblasti nezbyli Zddnf lidé.

Josua si pomyslel, Ze je celd tahle véc svym zplisobem ukdz-
kou zdkladnich zdhad Dlouhé Zemé&. Ode dne Nazemvkrocent,
kdy si on a dalsi déti po celém svété stdhli ndvod na jednodu-
chou elektronickou legracku nazvanou Vkrocec, otocili vypi-
nacem, jak se v ndvodu pravilo, a Vkrocili, ne nalevo & napra-
vo, dopfedu ¢ dozadu, ale Gplné nékam jinam, ubé&hlo jiz ¢tvrt
stoleti. Vkrocili do svéta pralesti a mocdla, tedy alespon ti, kte-
{ vysli z Madisonu ve Wisconsinu jako Josua. Do svéta témé&f
stejného jako plivodni Zemé — Stard Zemé, piesnéji Prvoze-
mé — a7 na skutecnost, Ze tam nebyli Zadn{ lidé. Alesponi do
chvile, neZ se tam objevily déti jako JoSua, které vypaddvaly
z prazdného vzduchu. A Josua rychle zjistil, Ze je mozné udélat
dalsi Krok a dalsi a Krdcet celym fetézem paralelnich svéta,
jejichZ odli§nost od pivodni Zemé se zvétSuje s rostouci vzda-
lenosti, ale nikde Zddny ¢lovék v dohledu. Svéty Dlouhé Zemé.



A nyni se projevila zdkladni, drsnd skute¢nost. Prvoamerika
byla pokryta silnou vrstvou Sedocerného vulkanického popela
a prachu — a pfece zde, o jediny Krok ddle, vS§echno vypadalo,
jako by Yellowstone vibec neexistoval.

Objevila se Sally Linsayovd, kterd pravé dopijela kdvu z poly-
styrenového kalisku, ktery pak opatrné odloZila do kontejneru
na plasty urdené k recyklaci. Jeden ze zvyka dobrych priikop-
niki, pomyslel si Jos$ua jen tak mimochodem. Byla oble¢end
do ¢isté kombinézy na zip, ale popel ji za$pinil vlasy, kiiZi na
krku a tvdfi, dokonce i usi, jednodude vSechno, co obli¢ejova
maska FEMA a popruhy nezakryvaly.

Doprovidzel ji ¢len Ndrodni gardy, skoro jesté kluk, s tab-
letem v ruce. Zkontroloval jejich naciondle, ¢isla na hrudich
jejich kombinéz a cil jejich cesty — blok, kam méli namifeno
tentokrdt. ,,Jste oba pfipraveni?“

Sally si zacala znovu natahovat masku, vzduchovy filtr a vel-
ké, jakoby steampunkové bryle. ,,U7 to trvd sedm dni.“

JoSua se natdhl pro svou vlastni masku. ,,A obdvdm se, Ze
to jesté hned tak neskondi.“

»A kde je ted Helen?“

,Asi na Certvikde.“ Gardista pozvedl obod, ale Josua mlu-
vil 0 Zemi daleko v Hornim kiiZenf, o spole¢nosti, kterd Zila
vice nez milion Krokd od Prvozemé a kde se usadil se svou
rodinou — s Helen a jejich synem Danem. ,,Nebo na cesté tim
smérem. Rikd, 7e to tam bude pro Dana bezpen&jsi.«

»lak to md asi pravdu. Na Prvozemi a nejbliz§ich Zemich
bude celé roky pékny zmatek.“

VéEdél, Ze md pravdu. I na Nizsich Zemich doslo k mensim
geologickym tikazim, které Cdste¢né kopirovaly uddlosti na
Prvozemi, ale ten zmatek na niZsich svétech byl zptsoben
hlavné velkymi vinami uprchliki z Prvozemé.

Sally se na Jo$uu zadivala. ,,Vsadim se, Ze Helen nebyla moc
$tastnd, kdyZ ses s nimi odmitl vritit, Ze?“
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»Podivej, nebylo to jednoduché. Jenze jd jsem se narodil
a vyrostl v Prvoamerice a nemohl jsem ji jen tak opustit.“

»laké ses rozhodl ztstat a pouZit své Vkrocujici super-
schopnosti, abys pomohl postizenym.

»No tak, Sally, nech si to. Ty jsi tady taky. Sama jsi pfece
vyrostla ve Wyomingu a —

Usmivala se. ,,Jasné, ale j4 nemdm Zddnou Zenusku, kterd
by se mé pokousela odvést pry¢. Byla to velkd hddka? Nebo
bude jen dlouhé trucovdni?*

Otodil se k ni zddy, vzteklym Skubnutim za popruhy si
srovnal masku na obliceji a natdhl si kapuci. Zasmadla se na ngj,
ale jeji hlas byl tltumen maskou. Znal Sally uz deset let, od doby
své prvni prizkumné vypravy do hlubin Dlouhé Zemé — kam
pronikl jen proto, aby zjistil, Ze Sally Linsayovd uZ tam byla.
Za tu dobu se prakticky nezménila.

Mladik z Nérodnf{ gardy jim pomoci policejni pdsky vyme-
zil pfesnou pozici. ,Ta budova, do které mate vstoupit, je
pfimo pfed vdmi. UZ z ni vyb&hly dvé déti, ale stdle jesté
postrdddme tfi dospélé. Jeden z nich md zdznam jako fébik,
neVkrocujici. Jmenuji se Brewerovi.“

»Rozumim,“ pfikyvl Josua.

»Vldda Spojenych stdt ocefiuje viechno, co déldte.”

Jo8ua pohlédl Sally do o¢i ukrytych za skly masky. Tomu
mladikovi nebylo vic nez devatendct. JoSuovi bylo tficet osm,
Sally tiiactyFicet. JoSua byl v pokuseni rozcuchat mladikovi
Cupfinu svétlych vlast. ,,Jasné, synku.“ Pak zapnul svétlo na
helmé a natdhl se po Sallyiné ruce v rukavici. ,,Pfipravena?“

»Vidycky,“ pfikyvla. Podivala se na ruku, kterd svirala tu
jeji. »,Jsi si jisty, Ze na to ta tvoje ndhradni pracka staci?*

Jeho uméld paze byla dédictvim po posledni dlouhé spo-
le¢né cesté. ,,Ta nejspi§ lip neZz zbytek mého téla.“ Oba se
prikréili, protoze védéli, co ptijde. ,,TTi, dva, jedna —

Vstoupili do pekla. Na hlavu a ramena jim zac¢al dopadat
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popel a pemzovy spad, popel podobny pekelnému snéhu —
Sedy, téZky a horky, pficemZ ¢dsti pemzy do nich nardZely
v kusech velkych jako obldzky. Padajici kousky zabubnovaly
na auto pfed nimi, které uZ tak vypadalo jako maly Sedy
pahorek. Hluk v pozadi znél jako nepfetrzity dunivy fev, ktery
pohlcoval jejich hlasy. Nebe nad sloupcem yellowstonského
popela, plynd a koufe z vulkdnu, které vystoupaly uz skoro
ctyficet kilometrti vysoko, bylo prakticky cerné.

A bylo tady horko, horko jako v kovarné priikopnického
méstecka. Nezddlo se, Ze by se krdter nachdzel az devadesdt
kilometr odsud. Nékteii lidé fikali, Ze dokonce i takhle dale-
ko se mtZe popel znovu spojit a téct jako ldva.

JenZe pfimo pfed nimi stdl objekt, ktery ptisli zkontrolovat,
stejné jako na planku mladého gardisty. Jednopatrovd budova
s verandou, kterd se pod vahou popela zbortila.

Sally, kterd $la prvni, obesla popelem pokryté auto. Museli
se popelem doslova brodit, misty byl i t¥icet centimetra hlubo-
ky jako tézky, horky a husty snih. Jeho obtéZujici vaha byla jen
malou soucdsti vétsich problémd, které pfindsel. Pokud jste
mu dali $anci, sedfel vdm kiZi, proménil vase o¢i ve dva dllky
svédivé bolesti a nadélal vam z plic mleté maso. Dejte mu pér
mésict a zabije vds, i kdyby vds pfedtim nerozmackal.

Zddlo se, Zze vchodové dvefe jsou zamcené, ale Sally nemar-
nila ¢as, zvedla nohu v t€7ké boté a vykopla je.

Mistnost uvnité pokryvaly trosky. Ve svétle baterky Josua
zjistil, Ze vdha pemzy a popela uZ ddvno tuhle dfevénou budo-
vu pfemohla a Ze krovy z vét$i &ésti propadaly stropem. Oby-
vaci pokoj byl plny trosek a Sedivych zavéji popela. Na prvni
pohled se zddlo, Ze je nemozZné, aby tu byl jesté nékdo Zivy.
Jenze Sally, kterd vidycky dokdzala bleskové vyhodnotit kaz-
dou novou a zvl4stni situaci, ukdzala do jednoho rohu, kde stal
jideln{ stal, velky, ¢tvercovy a masivni, s horni deskou pokry-
tou silnou vrstvou popela.
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Prodrali se mistnosti. Tam, kde jejich nohy odstranily popel
a trosky, zahlédl JoSua na zemi Cerveny koberec.

Stal byl zpola zakryt strzenou zdclonou. KdyzZ ji odtdhli,
nasli ty dospélé. T¥i pahorky pokryté sedivym popelem, hlavy
a obli¢eje chrdnéné ru¢niky. JoSua ale rychle vyhrabal tfi téla
a zjistil, Ze se jednd o jednoho muzZe a jednu Zenu ve stfednim
véku, zhruba kolem padesdtky, a jednu dal$i Zenu, mnohem
star$i a drobnéjsi, tak kolem osmdesdti let. Ta byla namdcknutd
uplné v rohu a zddlo se, Ze spi.

Podle zdpachu, ktery pfFichdzel z jejich malého ukrytu, Jo-
$ua odhadoval, Ze uZ tady jsou néjakou dobu, pravdépodobné
nékolik dni.

Star$i pdr, ktery se JoSuy a Sally v jejich protiatomovych
skafandrech lekl, nejprve ucouvl. Ale pak si muz stdhnul ru¢nik
z obli¢eje a odhalil popelem potfisnénd tsta a rudy oblie;j.
»Diky Bohu.“

»Pan Brewer? Jmenuji se JoSua. Tohle je Sally. Pfisli jsme,
abychom vds odsud dostali pry¢.«

Brewer se usmdl. ,,Nikoho neopoustime, Ze? Pfesné jak
slibil prezident Cowley.

Josua se rozhlédl. ,,Zd4 se, Ze jste si tady vedli docela dobfe.
Zdsoby, hadry, abyste si chrdnili o¢i a tsta.

Brewer se ponékud nucené usmdl. ,,No, délali jsme jen to,
co ndm poradila ta chytrd mladd ddma.“

»Jakd chytrd mladd ddma?“

»Objevila se tady nékolik dni pfed tim, neZ zacal popel
padat tak husté. Byla oblecend jako prikopnice, svoje jméno
ndm nefekla, ale musela byt z néjaké vlddni agentury. Dala
ndm nékolik skvélych a naprosto jasnych rad pro preZiti.“
Pohlédl na stafenu. ,,Zd@raznila také, Ze postaveni planet,
které jsou v zdkrytu, s tim nemd nic spole¢ného a Ze to nenf
trest od Boha, a zddlo se, Ze to mou tchyni uklidnilo. Moc jsme
si v tu chvili jejich rad nev§imali, ale kdyZ to pf¥islo, vybavili
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jsme si je. Ano, zvlddli jsme to docela dobfe. I kdyZ ted uz ndm
zalaly pomalu dochdzet zdsoby.

Zena ve stfednim véku potidsla hlavou. ,,Ale nemlzZeme
odejit.«

»NemuzZete ziistat,“ odpovédéla Sally dost ptikfe. ,Nemdte
tu co jist a nemdte ani vodu, Ze? KdyZ vds nezabije popel,
zemfete hladem. Podivejte, pokud nemdte Vkrodce, mtZzeme
vas jednoduse zvednout a nést —

»Vy to nechdpete,“ fekl Brewer. ,Poslali jsme pry¢ déti
i psa. Ale Meryl — moje tchyné —“

»Je extrémni fobik,“ dodala Zena. ,,Jisté vite, co to zna-
mend.

Vkroceni mezi svéty, dokonce i kdyby Meryl nékdo nesl,
by v ni mohlo vyvolat reakci, kterd by ji mohla dokonce zabit,
pokud by ji nebyla okamZité poddna smés potiebnych 1éka.

Brewer pokracoval: ,,Vsadil bych se, Ze tam, kam nds chcete
odvést, uz nemdte dostatek protifébickych 1ékd.«

»A i kdyby to tak nebylo,“ pfidala se k hovoru jeho Zena,
»prednost budou mit mladi a zdravi. Nenechdm tady svou
matku samotnou.“ Podivala se na Sally. ,,Vy byste to udélala?

»U svého otce moznd,“ Sally vykrocila ke dvefim zpusto-
Seného pokoije. ,,Pojd, Josuo, tady jen marnime ¢as.

»Ne, pockej.“ Josua polozil ruku staré pani na pazi. Jeji
dech byl chraptivy. ,Jediné, co potiebujeme, je dostat ji né-
kam, kde by mohli pofad jesté né&jaké 1éky mit. Nékam mimo
oblast spadu koufe a popilku.

»A jak si pfedstavujes, Ze bychom to méli udélat?«

»Pfes mékkd mista. No tak, Sally, jestli se nékdy vyskytla
situace, kterd si Zddala tvych vyjime¢nych schopnosti, pak tato.
Dokdzes to?

Sally vyjddtila své podrdzdéni pohledem, ktery na né&j vrhla
pfes skla masky. Josua si toho nevs§imal.

Pak zaviela o¢i, jako kdyby v duchu néco hledala, nebo spi3§
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jako by naslouchala. Hledala mékkd mista, zkratky Dlouhé
Zemé, které dokdzala pouZivat jen ona a nékolik mdlo dalsich.
JoSua si pfedstavoval, Ze by Sally mohla Meryl pfenést pravé
ptes tahle mékkd mista nékam jinam, ne do Vkro¢ného Boze-
manu, nékam, kde by byly léky v dostate¢ném mnozZstvi.

»Ano. Dobrd. Existuje jedno misto nékolik blokd odsud.
Dvéma Kroky ji mtZu dostat do New Yorku na Vychodé 3. Ale
JoSuo, dobfe vis, Ze pies mékkd mista se necestuje snadno,
dokonce ani kdyZ nejsi stary a kiehky.“

»Nemdme na vybér. Udélejme to.“ Obratil se k Brewero-
vym, aby jim vysvétlil co a jak.

V tu chvili jako by se cely dim nadzvedl.

Josua, ktery sedél ve diepu u stolu, upadl na zdda. SlySel,
jak praskaji a padaji prkna, a sykot popela, ktery se zac¢al nové
vzniklymi Skvirami sypat dovnitf.

Kdyz se prach usadil, Brewer se zmatené rozhlédl. ,,Co to,
u Certa, bylo?

~Rekla bych, Ze se propadl krdter,“ ozndmila Sally.

Vsichni védéli, co to znamend. Po sedmi dnech se vSichni
stali experty na supervulkdny. KdyZ vybuch koneé¢né skondil,
ldavovd komora se zbortila dovnitf, kus zemského povrchu
o velikosti Rhode Islandu se propadl o osm set metr dol -
uddlost, pfi niZ celd planeta zadunéla jako zvon.

»Zmizme odsud,“ zvolal Jo$ua. ,,Povedu vds.“

Josuovi stacilo jen nékolik vtefin, aby s Brewerovymi vysel
z domu a Vkrodil do nddherného jasného dne na Zdpadé 1.

A pravé kdyz se vritil zpét na Sedavou Prvozemi, aby Sally
pomohl s matkou, dorazil zvuk zborceného krateru, ktery se
opozdil za zemskymi otiesy. Zvuk, ktery otfdsl nebem, jako
by hned za obzorem vystielila déla celého svéta. Zvuk, ktery
postupné zaplavi celou planetu. Stard pani, podpirdna Sally,
Zupan od popela a hlavu stdle obalenou rué¢nikem, zasténala
a tiskla si ruce na usi.
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A JoSua, uprostfed toho vSeho, uvaZoval, kdo asi byla ta
chytrd mladd ddma v priikopnickém obleceni.

Bardo Thodol popisoval ¢asovy tsek mezi smrti a znovuzro-
zenim v terminech bardd, coZ méla byt navazujici mezistadia
védomi. Néktefi experti mluvili o tfech bardech, jini o Sesti.
Z téch Lobsang povaZzoval za nejzajimavéjsi sidpa bardo, ne-
boli bardo znovuzrozeni, béhem néhoz dochdzelo ke karmicky
vésteckym vizim. MozZnd se jednalo jen o halucinace, odvoze-
né od kazl v dusi kazdého jednotlivce. Ale moznd $lo o sku-
te¢né vize ze strddajici Prvozemé a jejich nevinnych soused-
nich svétd.

Tieba jako ten obraz snovych kordba, které visely na kan-
saském nebi...

Vzducholod amerického ndamofinictva USS Benjamin Franklin
se setkala s Ceng Che, plavidlem vzdusné flotily federdlni vlddy
Nové Ciny, nad Zdpadem 1, v mistech Wichity v Kansasu.
Cchen Ceng, kapitdn &nského twainu, tvrdil, Ze ho zajima,
jakou roli by mohl sehrdt v nastdvajici zdchrané Prvozemské
Ameriky. Pfedrdzdény kapitdin Hiram Davidson, ktery pfed-
stavoval jednu z pretiZenych slozek veleni — i kdyZ je tieba
pfiznat, Ze v té dobé& byl pretizeny kdekdo, protoze toho kata-
strofického roku 2040 se opravdu podzim velmi rychle zménil
v zimu —, vybral Maggii Kauffmanovou, kapitdnku Franklina,
aby si nasla ¢as mezi svymi vlastnimi zéchrannymi povinnost-
mi, sela se s &inskym kapitdnem a celou véc s nim probrala.

»Jako kdybych méla ¢as zachratiovat ego néjakého staré-
ho komunistického apardt¢ika,” vréela Maggie otrdvené v sa-
moté své kajuty.

A to on piesné je,“ zapFedla Si-mi, stocend ve svém kosiku
vedle Maggiina stolu. ,,Evidentné sis ho prové¥ila. To jsem pro
tebe taky mohla udélat —
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»Jenze co se tebe tyce, moje dlivéra k tobé nesahd ddle, nez
kam bych t& dohodila,” odpovédéla Maggie kocce bez zndmky
zlosti.

,No, moznd, 7e to zas nenf tak mdlo,* Si-mi vstala a s ti-
chym, zcela pfesvéd¢ivym zapfedenim se protdhla.

Jednalo se opravdu o velice pfesvédcivou koc¢ku. Tedy kdyz
pomineme z&fi zelenych ledek v jejich o¢ich. A taky onu pe-
dantickou lidskou osobnost, jejimz vtélenim se stala. A taky
skutecnost, 7e uméla mluvit. Si-mi byla dost zdhadnym darem,
ktery Maggie dostala od stejné zdhadné osoby nebo osob, kte-
ré, jak se zddlo, sledovaly jeji kariéru s a7 nevidanym zdjmem.

Ted Si-mi podotkla: ,,Kapitdn Cchen je na cesté...“

Maggie vrhla pohled na kontrolni displej. Ko¢ka méla prav-
du, Cchen uz byl ve vzduchu. Trval na tom, Ze oba twainy kviili
vyméné hostd nemusi pfistdvat. Pfilétal v lehké koptéfe pro
dvé osoby, kterd mohla snadno pfistdt i uvniti Franklina. Jak
fikal, stacilo, aby Franklin otevtel vrata jednoho z téch obrov-
skych ndkladovych skladise. Tihle novi Cifiané nedélali nic ra-
déji, nez 7e predvddéli své technické schopnosti, zv1dsté v Ame-
rice, stdle je$té ochromené po vybuchu pfed dvéma meésici.
Frajirci.

Maggie, vytrzend z myslenek, vyhlédla z velkého okna své
kajuty na svét, nad kterym se vzndSeli. Nebe Stfedozdpadu,
vysoce klenuté a hluboce modré, poseté drobnymi mraky,
zeleny koberec Vkro¢ného Kansasu tam dole, hladky a §tav-
naté zeleny — a tak neporuseny, dokonce i tady, na téhle Zemi,
jeden Krok od Prvozemé. Ale uZ se zacal $pinit. Pfed zdfim,
pied Yellostownem, byla Wichita na Zdpadé 1 jen o mdlo vic
neZ stin svého prvozemského vzoru. Seskupeni budov vyrobe-
nych ze silnych kldd a foukaného betonu, které zhruba kopi-
rovalo pldn mésta na Prvozemi. Typické pro podobnd mista.
Tyhle méstské komunity slouZily svym prvozemskym vzoriim
jako zdroje surovin a materidlu, mésta nového primyslového
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rozvoje, jako obytné prostory, mista pro sport a odpocinek,
a proto také zhruba kopirovaly struktury ptivodnich mést.

Ted, nékolik mésict po vybuchu, byla mistni verze Wichity
obklopend uprchlickym tdborem. Rady narychlo postavenych
pldténych pristfeskd plnych zmatenych uprchlikd, zemé pose-
td hromadami shozenych zdsob potravin, zdravotnického ma-
teridlu a oble¢eni. Twainy jako Franklin, schopné Vkro¢nych
lett, jak vojenskych, tak obchodnich, visely na nebi jako vzdu-
cholodé nad Londynem za valky. Jako pochmurnd scéna z Tte-
tiho svéta uprostfed Vkro¢né Ameriky.

Samozfejmé to mohlo byt mnohem horsi. Diky prakticky
univerzdlni schopnosti mohla vétsina lidi Vkrocit do vedlejsich
svétll z jakéhokoliv mista na Prvozemi, okamZité ztrdty po
vybuchu v Yellostownu tedy byly relativné malé. Uprchlici byli
transportovani z tdbord na Prvozemi, kam se na ttéku od
epicentra vybuchu dostali obvyklymi zptisoby, na dalsi Vkroc¢-
né svéty, které byly ¢isté. Prvozemsky Kansas byl v relativné
bezpecné vzddlenosti od mista vybuchu, které leZelo o kus ddl
ve Wyomingu. Ale i tak si popel a spad vybraly svou dafi, na
ocich i na plicich. Vyvoldvaly stavy se jmény jako napiiklad
Mariina choroba, kdy se ¢lovék pomalu a dost bolestivé udu-
sil — a dalsi hrizy, které se lidé rychle udili zndt, a nemocnién{
stany prvni pomoci byly obklopeny fadami vycerpanych lidi.

Maggie, ztracena ve vzpominkdch, zmitdna problémy vlast-
ni zodpovédnosti — stejné jako stdle pfitomnymi pochybnost-
mi, do jaké miry vibec dokdZe byt zodpovédnd — sebou pfi ti-
chém zaklepdni na dvefe trhla. To bude pravdépodobné Cchen.
Vysteéklanakocku: ,,Podle rozkazu,“ coz znamenalo Bud’ zticha.

Kocka se stocila do klubi¢ka a ptedstirala spanek.

Jak se ukdzalo, byl kapitan Cchen maly, ale pohyblivy muz,
ponékud pompézni a domyslivy, alesponi takovy byl Maggiin
prvni dojem, ale nebylo sporu, Ze ptezZil. Byvaly komunisticky
Cinitel, ktery si dokdzal udrzet své postaveni i po pddu komu-
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nistického rezimu, byl na palubu Ceng Che vyslan, aby velel
velmi prestizni prizkumné vypravé do hlubin Dlouhé Zemé.
Zminila se o ni, kdyZ ho vitala.

»O takovou cestu byste pravé ted usilovala sama, kdyby
nedoslo k tomu nestastnému vybuchu a v§emu, co ndsledova-
lo,“ tekl, sedl si a pfijal nabidku kdvy od kadeta Santoriniho,
ktery jej uvedl.

»Vite o Armstrongovi II.? No, nejsem jediny, jehoZ osobn{
plany byly naruseny.

»Piesné tak. A my jsme ti $tastni, nemdm pravdu?“

Po chvilce nezdvazného poviddni — tfeba o tom, Ze jeho
Vkrocujici pilotka, nadporuc¢ik Wu Jiie-Saj, byla oSetfena na
palubé& Franklina — kone¢né piesel k obchodu. Bohuzel, jak to
vypadalo, nebo spi$ jak se Maggii zddlo, $lo o zdleZitost pro-
tivné ideologickou.

»Dovolte, abych to vyjddfila jasné,“ prohldsila. ,,Odmitdte
distribuovat volebni listky pro nase prezidentské volby?*

Rozhodil buclaté ruce a usmdl se. Tento muZ vndsi kompli-
kace do Zivotli druhych s potéSenim, pomyslela si.

»Co mdm Fici? Zastupuji ¢inskou vlddu. Kdo jsem, abych
se vmé&Soval do americké politiky — i kdyby konstruktivnim
zpusobem? Co kdybych, naptiklad, udélal néjakou chybu -
nedorudil listky do toho a onoho distriktu nebo ztratil zape-
¢eténou volebni urnu? Pfedstavte si ten skanddl. Kromé toho —
z pohledu ¢lovéka zvendi — potddat volby za téchto okolnosti
je ponékud frivolni.

Citila, jak v ni nar@istd nevrlost, a uvédomovala si, Ze se na
ni jako mlcenlivé varovdni upiraji kodi¢i odi. ,Kapitdne, je
listopad prestupného roku. K tomuto datu pofdddme prezi-
dentské volby. Takhle to v Americe déldme, vulkdn — nevul-
kdn. Jd — my — si velmi vdZime toho, jak se ndm ¢&inskd vldda
snaz{ v této situaci pomoci. Jenze —“

»Aha, mij komentdf k vasim vnitfnim zdleZitostem se vdm
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piili§ nelibi, Ze? MoZnd Ze si na to budete muset zvyknout,
kapitdnko Kauffmanovd.“ Ukdzal na tablet na jejim stole. ,,Jsem
si jist, Ze vaSe posledni projekce, které se tykaji budoucnosti
vadi zemé, se shoduji s témi nasimi. Zatim to vypadd tak, Ze
nakonec bude prvozemskd Amerika z dvaceti procent tGplné
opusténd, protoze ndsledky postihnou Denver, Salt Lake City
i Cheyenne. Osmdesdt procent zbytku kontinentu je pokryto
tak silnou vrstvou popela, Ze zni&i zemédélstvi. Zatimco eva-
kuace do Vkro¢nych svétt byla velmi intenzivni, pofdd jesté
na Prvozemi zGstdvaji miliony obyvatel a zdsoby vody a potra-
vin se rychle ztencujf — stejné jako v evakua¢nich oblastech na
ptilehlych Vkro¢nych svétech, nemdm pravdu? A béhem této
zimy budou mnozi hladovét, pokud se jim nedostane pomoci
a darti, napiiklad ¢inské ryze, kterou k nim dopravi Vkrocujici
twainy nebo ndkladni lodi plujici pies prvozemské moie. Ted
jste zdvisli na zbytku svéta, kapitdinko Kauffmanovd. Zdvisli.
A pochybuji, Ze by se to mohlo néjak brzy zménit.“

Védéla, Zze md pravdu. Jeji vlastni poradci z posddky twainu
fikali, Ze vulkdn uz md globdlni ndsledky, a to dlouhodobé.
Popel se pomérné rychle spldchl, i kdyzZ i jen to, Ze leZel na
zemi, piedstavovalo problém. Jak zminil Cchen, oxid siFicity
pochdzejici z vybuchu se pofdd jesté vzndsel ve vzduchu jako
souddst aerosolu a vytvdrel sice krdsné zdpady slunce, ale od-
razel tepelné slune¢ni zdfeni. Jak Prvozemé sméfovala ke své
prvni povybuchové zimé, teploty zacaly prudce klesat a jaro
piistiho roku ptijde pozdéji, pokud vibec.

Ano, Amerika bude potfebovat ¢inskou ryZi jesté dlouho
v budoucnosti. Jenze Maggii uZ ted bylo jasné, Ze hlavni vy-
zva bude spocivat v tom, jak zastavit ,,pFatele” jako Cina, kte¥{
se budou snazit vyuzit katastrofy, aby se napevno uchytili
v americké spolecnosti. Uz ted se §ifily feéi, ze Citané dod4-
vaji na Prvozemi tabdk — néco jako opiovd vdlka naruby, po-
myslela si.
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Maggie Kauffmanovd nicméné véfila principu, Ze konkrét-
ni problémy se maji fesit v konkrétni dobu a nechat $iry svét,
aby se postaral sim o sebe.

,Co se volebnich uren tyce, kapitane Cchene. Co kdybych
vybrala maly tym ¢lena své vlastni posddky, ktery by cestoval
s vdmi, dokud nebude po volbdch? Mohou se ujmout celé
operace — stejné jako zodpovédnosti za jakoukoliv chybu.“

Siroce se usmdl. ,Moudré fesent.“ Pak vstal. ,A pifemyslim,
jestli bych k vdm nemohl poslat vlastni malou skupinku v rdm-
ci kulturni vymény. Koneckoncii, nase vlddy uZ jednaji o tom,
Ze se podéli napfiklad o technologii twaint.“ Mirné pohrdavé
se rozhlédl. ,Nase lodi byvaji poné&kud lépe vybaveny neZ ty
vaSe. Dé&kuji, Ze jste mi vénovala &as, kapitdnko.

Jakmile odes$el, Maggie zavréela: ,,Jsem rdda, Ze uz to skon-
dilo.

,Chdpu,“ zapFedla Si-mi.

»Poslys, pfipomen mi, abych povétila prvniho déstojnika,
aby dal prohlédnout a zkontrolovat tuhle ,kulturni vyménnou
skupinu‘ od nehtti na nohou aZ k u§im, kvili §ténicim a zbra-
nim.*

»Ano, kapitdnko.“

»A taky paSovanym cigaretdm.

»Ano, kapitdnko.

V sidpa bardu, jak pravi nékteré verze Bardo Thodolu, dosta-
nete télo, které na prvni pohled vypadd jako vase pvodni
schrdnka, ale je obdateno zdzra¢nymi silami, dokonalymi smys-
ly a schopnosti neomezeného pohybu. Zazraénymi karmicky-
mi silami.

Tak Lobsangova vize objala svét — vSechny svéty. Sestra
Agnes by se nejspi§ zeptala, jestli jeho duse poletuje vysoko
nad zemi.

A kdyZ uZ si vzpomnél na Agnes, podival se Lobsang na
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nepfili§ pFitazlivy détsky domov ve Vkro¢né kopii Madisonu
ve Wisconsinu v kvétnu 2041, ptl roku po vybuchu.

Kdy?z tahle prvni zl4 zima ustoupila zmrzac¢enému jaru a Ame-
rika nastoupila dlouhé obdobi post-yellowstonské rekonvales-
cence, nové zvoleny prezident Cowley ozndmil, Ze hlavni mé&s-
to zemé bude docasné umisténo v Madisonu na Zdpadé §
anahradi opu$téné hlavni mésto na Prvozemi.A chystal se pro-
nést velky projev, kterym chtél mésto uvést do jeho nové role,
a to ze schodisté zdejsi verze budovy Kapitolu, velké stodoly
ze dfeva a foukaného betonu, kterd byla odvdZnou imitacf
svého zni¢eného prvozemského piedka.

Josua Valienté sedél v klubovné Domova a dival se na tele-
vizni oty z prezidentského pédia. Byl tu, aby navstivil patndc-
tiletého Paula Spencera Wagonera, vyjimecné chytrého a vyji-
mecné nestastného chlapce, s nimz se Jo$ua poprvé setkal pred
mnoha lety na misté zvaném Ptistav. Pravé JoSua dostal Paula
do Domova poté, co se rozpadla chlapcova rodina. JenZe Paul
byl prdvé mimo Domov a JoSua nedokdzal odolat pokusent,
aby si naladil zdbéry prezidenta v Madisonu.

Cowley se vykolébal na pédium, samy tsmév a dokonaly
uces pod vlajicimi Hvézdami a pruhy — novou holografickou
verzi vlajky, zvétSenou natolik, aby odrédzela skute¢nost, Ze se
ndrod rozsitil na Dlouhou Zemi.

»Prekvapuje mé, Ze je doopravdy tady,” obrdtil se JoSua
k sestfe John.

Sestra John, ptivodnim jménem Sarah Ann Coatesovd a kdy-
si jako Josua chovanka Domova na Allied Drive v prvozem-
ském Madisonu, nyni vedla tuhle pfemisténou instituci. Jeji
hébit byl jako vzdycky ¢isty a vyZehleny. Ted se usmdla: ,,A co
t& na tom prekvapuje? Ze si prezident vybral Madison jako
nové hlavni mésto? Je to jedno z nejcivilizovanéj$ich mést
v Niz$ich Amerikdch.
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»Nejen to. Podivej, kdo je tam s nim na tom pddiu. Jim
Starling, sendtor. Douglas Black.“

LHmmpf,“ prskla sestra John. ,Méli pozvat tebe. Jako
mistni celebritu. Podle t&ch wisconsinskych syrovych hlav jsi
ptece prosluly Jo$ua Valienté, hrdina dne Nazemvkroceni.

Den Nazemvkroceni, kdy si kazdé dité na svété sestroji-
lo Vkrocec, krabi¢ku umoziujici cestovdni po Dlouhé Zemi,
a vzapéti se vSechny poztrdcely v pralese divokych paralelnich
svétd. V oblasti Madisonu pravé JoSua ptivedl v§echny ztrace-
né déti domd — véetné Sarah, nynéjsi sestry John.

Josua posmutnéle odpovédél: ,,Jd spis tak néjak doufdm, Ze
lidé zapomnéli. No, myslim si, Ze by mé z pédia vykopli,
protoZe jsem tak umounény. Zatraceny popel, at se drhnu, jak
se drhnu, nedokdzu to dostat z p6ri.“

»Pofdd jesté se vraci$ na zdchranné vypravy na Prvozem?*

»Vracime se tam, ale uZ tam nenf nikdo, kdo by potieboval
zachrdnit. Ted spi§ zachrafiujeme véci z opusténych oblastf
z okolf{ epicentra, to znamend napti¢ Wyomingem, Montanou
a stdty v Rocky Mountains. Je aZ neuvétitelné, co vSechno se
tam zachovalo: oble¢eni, benzin, konzervy, dokonce i krmivo
pro zvifata. A taky bereme vSechno z techniky, co vypadd
uzite¢né. Napfiiklad ¢dsti mobilnich telefont. Véci, které bu-
deme potfebovat k obnové na Nizsich Zemich. Vétsina nasich
obdivuhodnych pracantt byla naverbovdna v uprchlickych té-
borech.“ Usmadl se. ,Nacpou si kapsy velkymi penézi, které
najdou. Dolarovymi bankovkami.

Sestra John se usklibla. ,,KdyZ vezmeme v dvahu, jak fun-
guje ekonomika a Ze trhy se zbortily, ty bankovky jim budou

Chystal se odpovédét, ale umlcela ho, protoze Cowley se
nadechoval ke svému projevu.

Po zcela rutinnim tivodu, uvitdni a nékolika bonmotech shr-
nul Cowley situaci Ameriky a Prvozemé osm mésici po vybu-
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chu. Kdy7 zima konecné p¥esla v jaro, véci se nijak nezlepsily.
Globdlni klimatické ndsledky pretrvdvaly. Monzunové desté
na Ddlném vychodé nepfisly. Od té doby prakticky vSude na
svété severné od zemépisné §itky Chicaga — v Kanadg, Evropé,
v Rusku na Sibifi — pfetrvdvala tfeskutd zima, jakou nikdo
nepamatoval. Ted za¢alo k né¢emu podobnému dochdzet i pod
rovnikem, kdyZ se zima vracela na jinou polokouli.

To v8e znamenalo, Ze je tfeba napldnovat novy svét.

»Dobrd, tak tuhle prvni zimu jsme preZili diky zdsobdm
sddla z minulosti — ze dnti pfed vybuchem. Uz si to nemiaZeme
dovolit, protoze jsme ho vSe-chno spo-tfe-bo-va-li.“ Cowley
svd posledni slova zdaraznil sekavymi gesty rukou. ,,Spoléhat
nemiZeme ani na dovoz potravin od nasich sousedii a spojen-
cli, ktefi zatim byli vice neZ velkorysi, ale ktef{ maji v dtsledku
studeného 1éta své vlastni problémy. A hald, Stryéek Sam se
musi krmit sdm. Stry¢ek Sam se postard sim o sebe!*

Z klidného zdstupu, ktery se shromdzdil pod pédiem, se
ozval umirnény jdsot a ze skupinky za Cowleyem nékolik po-
chvalnych vyk¥ika. Jak kamera klouzala po jejich tvdtich, v§iml
si JoSua mezi Cowleyovymi poradci velmi mladé Zeny — jisté
il nebylo vic neZ dvacet — $tihld, tmavovlasd, stfizlivé a slu§né
upravend, ale oble¢end do toho, ¢emu maji lidé z Prvozemé
tendenci fikat ,,prikopnické obleceni. Jelenicova sukné, bun-
da pfes bliizu z druhé ruky. Poznal ji, jmenovala se Roberta
Goldingovi a pochdzela ze Stastného pistavu. Potkal ji minu-
Iy rok ve $kole ve Valhalle, nejvétsim mésté Hornich k¥iZent,
kam - v téch tak vzddlenych pfedkatastrofickych dnech — vzali
s Helen jejich syna Dana jako pfedpoklddaného budouciho
studenta. Tenkrdt jim p¥ipadala pronikavé inteligentni, a jest-
lize ve svém mldd{ uz pracovala v Cowleyové administrativé
v postaveni star§iho ¢lena, pak jen potvrzovala sviij potencidl.

Josua si kupodivu vzpomnél na rodinu, které nedlouho po
katastrofé pomdhal z Bozemanu, a na to, jak vzpominali na tu
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,chytrou mladou ddmu‘ v ,prikopnickém obleceni‘, kterd k nim
pfisla s dobrou radou. Mohla to byt Roberta? Popis by odpo-
vidal. No dobrd, co se jej tykalo, ¢im vic rozumnych rad v téhle
dobé lidstvo dostdvalo, tim lépe...

Josua se znovu obritil k televizi.

Ted, kdyZ jsou pied-yellowstonské zdsoby vylerpdny, fikal
Cowley, nastal ¢as nasdzet a zasit v§echno, co jde, a vypéstovat
dostatek jidla, které je udrzi naZivu po celou dalsi zimu a jesté
déle. PotiZ byla v tom, Ze urodnd sezona na Prvozemi byla
kvali vulkanickému mracnu piedpovézena jako velmi kratkd.
Soucasné mladé zemédélské ekonomiky na Nizsich Vkro¢nych
Zemich, z nichZ Zddnd neexistovala déle nez ¢tvrt stoleti, ne-
mély zdaleka potfebnou kapacitu, aby si troufly na takovou
vyzvu. VZidyt vétSina z téch novych Zemi neméla ani vykdcené
plochy nutné pro zaloZeni novych polnosti.

TakZe ted musi dojit na Relokaci, novy program hromadné
migrace organizovany Ndrodni gardou, FEMA a Stdtni bez-
pecnosti, a to v8e za podpory ndmofnictva a jejich twaind.
Pfed vybuchem Zilo na Prvozemi vice neZ tfi sta miliond Ame-
ri¢ant. Ted bude cilem v8ech, aby Zddny Vkro¢ny svét nemusel
tento prvni rok podporovat vice neZ tficet milion lidi — coZ
pfedstavovalo populaci Spojenych stdtd zhruba v poloviné de-
vatendctého stoleti. A to ddle znamenalo rozdélit lidi do pdst
Vkro¢nych svétl, vidy pfinejmensim deset Zemi Sirokych, jak
na Zépad, tak na Vychod. A mezitim vSechny uz osidlené svéty
budou co nejrychleji a ze vech sil pracovat na p¥ipravé poli.
A to vSe se musi odehrdt tohoto 1éta. Také je jisté, pomyslel si
JoSua, Ze budou potiebovat v§echno ndfadi, obnosené satstvo
a kdovico jesté, jednoduse vSechno, co se dd z ponicené Prvo-
zemé je§té zachrdnit, aby se napomohlo procesu obnovy.

»Bude to takovy pohyb lidstva, Ze proti nému bude biblicky
exodus vypadat jako trpaslik,“ pokracoval Cowley. ,,Otevie-
me nové hranice a umoZnime expanzi, proti niZz bude stard
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expanze na Zdpad vypadat jako klid na dvorku u babic¢ky. Ale
my jsme Ameri¢ané. DokdZeme to. Spole¢né dokdZeme vybu-
dovat novou Ameriku, a nejen to. My ji vybudujeme takovou,
jakou si budeme ptdt. A feknu vdm jedno: stejné jako jsem
slibil, Ze nikoho neopustime a nenechdme ve stinu toho pekel-
ného popela, tak vdm slibuju — v obtiZném obdobi, které nds
éekd, e nikdo nebude hladovét...“ Zbytek jeho slov zanikl
v hromadném jdsotu a vykf¥icich.

»2Musim pfipustit, Ze tohle provedl dobfe,* fekl Josua.

»Ano. Dokonce i sestra Agnes Fikd, Ze do své role dorostl.
Dokonce i Lobsang.“

JoSua zabrucel. ,,Pamatuju si, Ze Lobsang nékolikrdt podo-
bny vybuch supervulkdnu pfedpovédél. Takové vybuchy se
odehrdvaji na Zolicich, netypickych svétech, permanentné po-
stihovanych podobnymi katastrofami. BohuZel, Yellowstone
predpovédét nedokdzal.“

Sestra John zavrtéla hlavou. ,,Vzato kol a kolem, nemél vic
intuice nez geologové, na jejichz nedokonald data se musel
spoléhat. A stejné neexistoval zpiisob, jak by to mohl zastavit.

»10 je pravda.“ Stejné tak Lobsang tvrdil, Ze nebyl pfed
deseti lety schopen odvrdtit jaderny teroristicky titok na prvo-
zemsky Madison. Jak je vidét, Lobsang nebyl v§emocny. ,,Ale
vsadil bych se, Ze se kvili tomu necitil o nic 1épe...

V sidpa bardu nebylo duchovni t&lo nijak zvld$¢ hmotné. Pro-
chdzelo kamenem, kopci, zemi i domy. Pouhopouhym soustfe-
dénim pozornosti stifedobod, ktery byl Lobsangem, byl tady,
tam a vSude. Ale ¢im ddl tim vic si p¥dl byt po boku svych pratel.

Pidtel jako Nelson Azikiwe, ktery sedél v salonku své byva-
1é farnosti sv. Jana na vodé...

Nelsontav hostitel, reverend David Blessed, mu podal dalsi
plny hrnek ¢aje. Nelson byl rdd, Ze je ndpoj horky. Byl srpen
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2042 v jizni Anglii, necelé dva roky po vybuchu v Yellowsto-
nu, a venku snéZilo. Podzim znovu pfisel désivé brzy.

Oba si prohliZeli tfeti osobu pfitomnou v mistnosti — mistn{
Zenu jménem Eileen Connollyovd, kterd si sedla pied obrov-
skou televizni obrazovku a sledovala zprdvy, které se opako-
valy neustdle dokola. T¥i dny po vraZzedném titoku ve Vatikdnu
byly uz hlavni rddiové i televizni Soty nudné zndmé. Nepfiicet-
ny hlas vykiikl: ,,Ony nohy ne! Ony noby ne!*“ Hrtiza pohy-
bujici se zbrané, kiiZe s nabrousenou zdkladnou. PapeZova
kiehkd postava v bilém, odvlékand z balkonu. Bezmocné zvra-
cejici vrah, kdyz ho zasghla vina Vkro¢né nevolnosti.

Rddoby atentdtnik byl Angli¢an. Jmenoval se Walter Ni-
cholas Boyd. Cely Zivot byl pfesvédéenym katolikem. A pravé
on si postavil, ipln& sim, v Rim& na Vychodg 1 leseni, které
rozméry a vyskou odpovidalo balkonu u svatého Petra, z néjz
papezZ Zehnal vé¥icim na ndmésti pod sebou. Pro eventudlniho
uto¢nika zcela logické misto, ale pfekvapivé a zcela neodpus-
titelné — v tomto case teroristickych akef zaloZzenych na Vkro-
Ceni — ho vatikdnské bezpe¢nostni sily nezajistily. A Walter
Nicholas Boyd vylezl na své lesent, pak s naostfenym krucifi-
xem Vkrodil a pokusil se zavrazdit papeZe. Pontifex byl vdzné
zranén, ale bude Zit.

Kdyz Eileen sledovala zprdvy, zacala si broukat né&jakou
melodii.

David Blessed se usmadl, ale vypadal unavené. ,,To je ten
hymnus, ktery ted vichni zpivaji. Sly ony noby v pravéku | po
lukdch v hordch Anglie? | Putoval svaty berdnek | i po anglické
pastviné?“* Napul pro sebe si zanotoval melodii. ,,Blaketv Je-
ruzalém. Pan Boyd protestoval proti tomu, ¢emu se dnes fika
,vatikdnské zdbory zemé&‘, 7e?“

*  William Blake: And did those feet in ancient time..., prolog ke

knize Milton, pteklad Jiti Valja (pozn. prekl.).
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»Ano,“ pfikyvl Nelson. ,,Popravdé Feceno, existuje vieobec-
né protestni hnuti, které se jmenuje Ony noby ne. K tém patii
i Eileen, ne?*

Eileen, ¢tyFiactyficet let, matka dvou déti, byla kdysi jed-
nou z Nelsonovych ovecek — nyni v pé¢i Davida Blesseda,
Nelsonova predchlidce, ktery se ve svych osmdesdti letech
vrdtil z odpocinku, aby se v téch temnych dnech po vybuchu
znovu postaral o farnost.

»INO, to je. A proto se tak zamotala do celé spleti pochyb-
nosti.“

»Tohle jsou pro nds vS§echny té7ké ¢asy, Davide. Myslis, Ze
bych si s ni mohl promluvit?“

»Samoziejmé. Pojd. Doleju ti ¢aj.«

Nelson zacal Eileen kldst opatrné otdzky a prosel s ni velmi
obycejny piibéh. Jeji pfibéh, prodavacky v obchodé a matky,
pak rozvod. Zivot el ale dl, musela vychovdvat déti a vycho-
vala je obé&. Velmi anglicky Zivot, vice méné nenaruden ani
otevienim Dlouhé Zemé. Nenarusen alespoii do vybuchu ame-
rického vulkdnu.

»Musite se vystéhovat, Eileen,” sdélil ji David opatrné.
»Iim myslim nékam na Dlouhou Zemi. A déti musite vzit
s sebou. Vite, jak se véci maji. Musime se vystéhovat vSichni.
Anglie je ztracena. Sama jste vidéla, jak mistni farmafi bojuji
o preziti...“

Nelson znal situaci. V tomto druhém roce bez léta byla
urodnd sezona dokonce i v jizni Anglii désivé krdtkd. A v Cerv-
nu se farmdfi pokouseli zasadit a zasit do stdle jesté naptl
zmrzlé zemé rychle rostouci plodiny — brambory, fepu, tufin —
a sotva méli ¢as sklidit ubohy vynos dfiv, neZ zemé zacala
znovu zamrzat. Ve méstech se nedélo prakticky nic, jen tu
a tam se objevil néjaky zoufaly pokus zachranit kulturni po-
klady tim, Ze se s nimi Vkro¢i mimo Prvozem — a tam budou,
na nékterém z Vkro¢nych svétli, umistény do mezindrodné
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podporovaného Muzea Prvozemé. Tak to alespoii vldda slibo-
vala, nic nebude ztraceno...

»A bude to jesté horsi, bude se to celé roky jen zhorSovat.
Stard dobrd Anglie uZ nds nemtze podporovat. Musime se vy-
dat do téch odvdZnych novych svétt.“

Ale Eileen neodpovidala.

Nelson si nebyl jist, jestli tomu dob¥e rozumi. ,,Nen{ to tim,
Ze by nedokdzala Vkrodit, Ze ne, Davide? Ona neni fébik, Ze ne?*

»Ne, to ne. Obdvdm se, Ze jde o ndsledek teologickych
pochybnosti, které citi.“

Nelson se musel usmdt. ,,Teologie? Tohle je anglikdnskd
cirkev, Davide. My se teologii nezabyvdame.“

»~Hmm, ale papeZ ano. Proto jsou vSichni tak rozruSend,
chdpes?*

Eileen vypadala klidné, i kdyZ mirné nepfitomné, a nako-
nec zacala mluvit. ,,PotiZ je v tom, Ze je ¢lovék tak zmateny.
KnéZi o Dlouhé Zemi fikajf tohle a pak zase néco jiného. Nej-
difv ndm kdzali, Ze vydat se tam je vlastné svaty ¢in, protoZe
pfi Vkroceni musite vSechny své pozemské statky nechat tady.
No, tedy skoro vSechny. Jako sloZit slib chudoby. TakZe na-
ptiklad ¥dd Novych poutniki Dlouhé Zemé byl vysldn, aby
zaznamenal potieby novych farnosti, které tam vzniknou. Cet-
la jsem o tom a dala jsem jim né&jaké penize. To bylo v pofddku.
Ale pak zacali arcibiskupové ve Francii fikat, Ze vSechny Vkro¢-
né svéty jsou misty htichu, vyplody d'dbla, protoze po nich nohy
JeziSovy nikdy nekrdcely...

Nelson si pfed setkdnim s Eileen o téhle teorii néco piecetl.
Svym zplisobem $lo jen o rozsitent star$ich argumentd, nebo
spi§ pfe, zda mohou obyvatelé jinych svéta dojit spdsy, kdyz
se Kristus narodil na Zemi. Pokud bylo zndmo, tak na celé
Dlouhé Zemi se kromé Prvozemé ¢lovék nikde jinde nevyvi-
nul. To znamenalo, 7e Kristovo vtéleni bylo vyjimec¢né a ode-
hrélo se jen na Prvozemi. Vpravdé bylo Kristovo télo tvofeno
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atomy a molekulami Prvozemé. TakZe jaky byl teologicky sta-
tus vSech téch ostatnich Zemi? Co déti, které uz se mezitim na
svétech Dlouhé Zemé narodily? Jejich téla uZ byla tvofena
atomy a molekulami, které nemély s Prvozemi, tedy ptivod-
nim svétem JeZie Krista, viibec nic spole¢ného. Budou i ony
spaseny jeho obéti, nebo ne?

Pro Nelsona to vSechno pfedstavovalo odpudivy mi§mag
$patné pochopené védy a sttedovéké teologie. Jenze védél, Ze
mnoho katolikdi, dokonce i v samotném Vatikdnu, bylo tako-
vymi spory a argumenty zmateno. A stejné tak ¢lenové ostat-
nich kiestanskych denominaci.

Eileen pokracovala: ,,A najednou jsme zacali &ist o téch
hokyndfich, ktef proddvaji svaté hostie z Prvozemé, o nichz
tvrdi, Ze jsou jediné pravé, protoZe pochdzeji ze stejného svéta
jako Pdn Jezis.“

»Byli to jen hokyndfi,“ uklidiioval ji mirné Nelson.

»Ano, ale pak najednou papez prohldsil, Ze Dlouhd Zemé
je pfece souddst Krdlovstvi Boziho...“

Nelson bral posledni zmény v ptistupu Vatikdnu k Dlouhé
Zemi se zdravym cynismem. Viechno zdleZelo na demografii.
Jak nartistalo masové st€hovdni ze vSech koutl Prvozemé,
plnily se najednou kolonie na NiZ§ich svétech spoustou poten-
cidlnich malych katolika. A tak zni¢ehonic byly vSechny svéty
pfece jen svaté. Papez oprel své teologické zdivodnéni o Ge-
nesis 1:28 — A pravil Bh: milujte se a mnoZte se a zapliite
Zemi a podrobte si ji. Skute¢nost, Ze vyslovné nepravil Dlou-
hou Zemi, uz neptredstavovala problém stejné jako to, Ze Blih
v bibli nezminil rok 1492 a objeveni Ameriky. Ale poZehndni
vasich knéZi stdle muselo pochdzet od papeze, procez Vatikdn
na Prvozemi byl stdle zdkladnim pramenem moudrosti. Ach,
ano, a antikoncepce byla pofdd stejnym hfichem.

Neéktefi komentdtofi Zasli nad zptsobem, kterym ta dva
tisice let stard instituce pfezila daldi velkou filozofickou a eko-
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nomickou krizi, stejné jako prestdla pdd fiSe Fimské, ktery ji
naopak posilil, a objevy Galileovy, Darwinovy a kosmologt
Velkého tfesku. Ale dokonce i na nékteré z katolikti udélalo
dojem to, ¢emu se fikalo nejnestoudnéjsi krddez zemé od roku
1493, kdy papez Alexandr VI. rozdélil cely Novy svét mezi
Spanélsko a Portugalsko. Zde byla uplatnéna prastard ideolo-
gie, kterd vyhldsila hegemonii nad nekone¢nem. A odsud se
tedy vzal Walter Nicholas Boyd a jeho zoufaly vykiik ,, Tyhle
nohy ne!“.

A odsud se vzala i ubohd Eileen Connollyovd a jeji naprosty
zmatek.

»Nelibi se mi to, co papez fekl,“ prohldsila Eileen pevné.
»Byla jsem tam, na Vkro¢nych svétech, na vyletech, na prdzd-
nindch a tak. Ziji tam lidé, ktef{ buduji farmy a stavi si domovy
z ni¢eho, a to holyma rukama. A 7iji tam vSechna ta zvifata,
kterd jsme nikdy pfedtim nevidéli. Ne, jd bych fekla, 7e by-
chom méli byt pokorni, a ne jen prosté prohldsit, Ze je to
vSechno nase.“

»10 zni dost moudfe, Eileen,“ pfikyvl David.

»Obcas citim pékny vztek, prohldsila Eileen uptimné. ,,Ta-
kovy vztek jako ten chldpek Boyd v televizi. Obcas si myslim,
Ze tohle misto, Prvozemé, je tak hnusné a zkaZené, Ze je pra-
ptvodcem vicho zla. Ze viechny ty nevinné svéty Dlouhé
Zemé by byly mnohem lepsi, kdyby tohle misto nékdo néjak
zastavil, zaviel jako né&jakou starou ldhev.“

David opatrné podotkl: ,,Vidis, proto jsem té poZddal o po-
moc, Nelsone. V podobnych apokalyptickych ¢asech jako jsou
tyhle, zac¢inaji byt lidé povércivi.“ Ztisil hlas. ,,Nedaleko od-
sud, v Much Nadderby, se $eptd néco o pfipadu ¢arodéjnictvi.“

,,Carodéj nictvi!

»Nebo spi§ o posedlosti ddblem. Maly chlapec, ktery byl
chytfejsi ne? ostatni — piimo strasidelné. Clovék se samo-
zfejmé pokousi véci aspoii trochu uklidnit. Ale ted’ ty nesmys-
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ly z Vatikdnu!“ Pot¥dsl hlavou. ,,Nékdy mdm pocit, Ze jsme
tak hloupi, Ze si zaslouZime vSechno to utrpent, které nds pot-
kalo.“

A Nelson, ktery se stal blizkym Lobsangovym spojencem —
nebo jak by to vyjddfil sim Lobsang, ,,dlouhodobou cennou
investici“ —, védél, Ze on by s timhle prohld$enim alespon z&dsti
souhlasil.

»Byl bych rdd, kdybys pro mé néco udélal. B&Z s ni, Nelso-
ne. Bud’ s ni, alespon chvili. Bih vi, Ze jd jsem na to uz p¥ili§
stary. Ale ty... B& s ni. PoZehnej ji. PoZzehnej Zemi, na které
se s détmi usadi. Znovu je pokiti, pokud si to budou pfit.
Udélej cokoliv, co jim dodd klidu a jistoty, Ze je Bah s nimi, at
uz jdou kamkoliv. A bez ohledu na to, co kdZe papez.©

Nelson se usmdl. ,Samoziejmé.“

David vstal. ,,Dé&kuji ti. Sko&im pro dalsi konvici ¢aje.

Lobsang touZil po svych ptételich.

V posledni dobé, po vybuchu v Yellowstonu, se vritili na
Prvozemi jako zdchrandfi, ktefi spéchaji k ohni. Lobsang vital
jejich spole¢nost, i kdyZ, jako JoSua Valienté, na néj méli zddn-
livé mélo Casu. JenZe jak roky po vybuchu ubihaly a situace se
stabilizovala, vraceli se méné a méné Casto, Zili své vlastni 7i-
voty tam nékde daleko.

Vezméte si naptiklad Sally Linsayovou. Ctyii roky po vy-
buchu byste ji nasli na Vkro¢nych svétech néjakych sto padesdt
tisic Krok@ od Prvozemé. I kdyZ je pravda, Ze najit Sally Lin-
sayovou bylo vidycky velmi tézké...

Dalo by se fici, Ze nedat se snadno najit se stalo Sallyinym 7i-
votnim cilem. I kdyZ, upfimné feceno, jeji Zivot byl plny po-
dobnych cilg, zvl4st kdyz pfislo na fléru a faunu Dlouhé Zemé,
pro néz byla skute¢né silné zapdlend.

A proto se také toho pozdniho podzimu 2044 objevila
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v jinak bezvyznamném méstecku jménem Cty¥i vody upro-
stted Obilntho pdsu ve Vkro¢ném Idahu.

A proto opatrné polozila svdzané télo lovce s ucpanymi
tsty k zadnim dvefim Serifovy pracovny.

P¥itom byl svdzany muz p¥i smyslech a vydé$ené na ni ziral
prase¢ima o¢kama. Pomyslela si, Ze ten chlap ani nevi, jaké
ma §tésti. On sdm se nejspis tak stastné necitil, ale kdyz mél
nékdo tu smilu, Ze se 0 ném Sally Linsayovd doslechla, Ze zabil
trolla — samicku, matku, a k tomu jesté téhotnou... Tentokrdt
mu ani neufizla ukazovak. Byl alespoii jesté nazivu. A svédént,
které ho privadélo k silenstvi, vyvolané jedovatymi trny jed-
né neobycejné uzite¢né rostliny, kterou Sally objevila daleko
v Hornich kiiZenich, pravdépodobné ¢asem ptejde, no, roz-
hodné nejpozdéji do jednoho, dvou let. Spousta ¢asu na pfe-
mitdni o vlastnim hiichu, pomyslela si. Na pamdtku z ldsky.

A ta mista, o nichZ se védélo, Ze je Sally tu a tam — i kdyZ
ne Casto, a viibec uz ne pravideln& — navitévuje, jako Ctyfi
vody, byla nesmirné uzite¢nd, kdyz jste se chtéli se Sally — kterd
se jinak prakticky nedala najit — spojit, protoze jste ji opravdu,
ale opravdu potiebovali.

Proto také Serifka vylezla ze své kanceldfe do ranniho chla-
du osobné, podivala se bez valného zdjmu na opuchlého lovce
a pozvala Sally dovniti. Sama vesla a zacala se pfehrabovat v z4-
suvce stolu.

Sally zGstala stdt pfede dvefmi. Z kanceldfe se linulo silné
aroma, néco jako koncentrovany pach vSeobecného pachu
kolonie, a ona nijak zvl4$t nestdla o to, zhluboka se ho nady-
chat. Konkrétné tahle kolonie byla z&4sti zaloZena proto, Ze se
zabyvala exotickymi farmaceutickymi roztoky.

Po chvili $erifka podala Sally obdlku.

Obdlka byla ru¢né nadepsdna. Bylo jasné, Ze se v zdsuvce
musela povalovat vice neZ rok. Ru¢né byl psdn i dopis, velmi
$patné, ale Sally bez potiZi poznala rukopis, i kdyZ s rozlusté-
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nim obsahu u? n&aké potize méla. Cetla a rty ji pomalu a ne-
sly$né formovaly slova.

»Chce, abych $la, ale kam? Trhlina? Dobrd. Po vSech téch
letech... Ahoj, tati.“

Lobsangovi prételé, jako tfeba JoSua Valienté. Tdbotil pod
kopcem na svété vice nez dva miliony Krokd od Prvozemé.
Prchl na néjakou dobu pfed ndsledky katastrofy na Prvozemi
a nejblizsich svétech, pfesunul se do bezpe¢né vzdédleného své-
ta, aby si udélal jednu ze svych ziidkavych dovolenych. Uplné
sdm. Chybéla mu sice rodina, ale zatim nemél chut vritit se do
svého nestastného domova.

Josua Valienté oslavil pfichod nového roku 2045 jen hrn-
kem své milované kdvy a probudil se s bolesti hlavy. Vyktikl
smérem k prazdné obloze: ,A co ted?
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Kapitola 2

oslednim Krokem se Sally vynofila bezpe¢né necely kilo-

metr od ohrady ohranicujici oblast stanice vybudované
kolem Trhliny. Za ohradou se rozklddalo néco, co vypadalo
jako rozlehly strojirensky zdvod, budovy, kupole a vézZe z be-
tonu, cihel, Zeleza a oceli. Nékteré z nich se halily do oblaku
koufe nebo pdry z riznych kryogennich kapalin.

Willis Linsay, jeji otec, definoval pfesny den, kdy se tam mél
objevit. No, bez ohledu na to, jak probéhlo jeji posledni setkdn{
s otcem, stdla tady, jak po ni Zddal. Byl lednovy den a ona se
nachdzela v tomhle velmi podivném kouté svéta, jiné verzi se-
verozdpadni Anglie, vice neZ dva miliony Krokt od Prvozemé.
Momentdlné tady vlddlo nevyrazné britské podnebi, chladné
a Sedivé.

A pfesto jen jediny Krok odsud leZelo nekonecno.

Na nebi visel Mésic, ale ne ten, na ktery byla zvykld. Aste-
roid, ktery techniéti fanatici nazvali Bellos, dodal tomubhle
Meésici fadu novych krdtert, které téméf vymazaly Mofe des-
ta, a krdter Kopernik byl pfekryt obrovskym $ramem, jehoZ
paprsky se tahly téméf pies celou polokouli. Bellos se obje-
voval na nebi mnoha Vkroénych svétl, protoZe jeho drdha
byla ddna pouhopouhou kosmickou ndhodou a vedla tu blizko
mistnimu svétu, onde ddle od né&j. Nékolik tucth Zemi, jako
prdvé tahle, mélo tu smilu, Ze se k nim jeho drdha pfibliZila
natolik, Ze strddaly cetnymi ndrazy velkych dlomka. A jedna
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ze Zemi byla zasaZena natolik prudce, Ze dokonce zmizela
uplné.

Podobné véci se musely na Dlouhé Zemi odehrdvat neustd-
le. Kdo to fekl, Ze cokoliv se v nekone¢ném vesmiru mize stat,
tak se tam taky stane? Dobrd, to pak ale znamenalo, 7e na
nekoneéné planeté... Viechno, co se tam miZe stdt, se tam taky
nékde stane.

A Sally Linsayovd tenhle obrovsky svét nasla, nasla ho spo-
le¢né s JoSuou Valientém a Lobsangem, nasla v fetézu Zemi
Trhlinu. Jejich twain vpadl do vesmiru, do vzduchoprdzdna,
do nefiltrovaného sluneéniho svitu, ktery fezal jako ntz... Ale
pak se jim podafilo Vkrodit zpét a pieZit.

Vzduch tady byl chladny, ale Sally ho nasdvala tak dychtivé,
az se citila opild kyslikem. Jeden pdd do Trhliny pfeZila. ViZné
se to ted’ chystala zopakovat?

No, asi bude muset. Pfedevsim ji o to pozddal otec. A pak
tam ted pracovali lidé. V Trhling, ve vesmiru. A tohle byla
jejich zdkladna, jediny Krok od samotné Trhliny.

Mofsky vdnek vonél stejné, jak si ho pamatovala od své po-
sledni ndvstévy s Monikou Janssonovou pred péti lety — v jiné
dobé, ve véku pred Yellowstonem. Hluboké nebe ani k¥ik
ptakt se nezménily. Jinak ale to misto stéZ{ pozndvala. Dokon-
ce i ohrada pfed ni se zménila z ubohého plotu ve skute¢nou
Berlinskou zed’, samy beton a strdzn{ véZe. Nebylo pochyb, Ze
vnitiek celého zatizen{ bude plny ddmyslnych protiVkrocova-
cich systémad.

Smysl existence tohoto zafizeni byl jasny. To uZ poznala
podle tvarli jediné rakety, klasickych a nezaménitelnych. To-
hle byl prosté a jednoduse kosmodrom. Co se tykalo podrob-
nostf, nejednalo se oviem o misto jako mys Canaveral. Nenasli
byste tady zddny vysoky jefdb a ta jedind raketa, kterou obje-
vila, byla krdtkd a zavalitd, nic takového jako cvalik v raketo-
pldnech nebo v Saturnu 5. Rozhodné nebyla uréena k obtiz-
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nému tkolu vystoupat z hlubin zemské p¥itazlivosti do vzdu-
choprdzdna. Vtip byl v tom, Ze nic takového délat nemusela —
nebude vystfelena vzhtru, ale Vkro¢ena stranou, do prdzdno-
ty vesmiru, ktery se oteviral hned za prahem.

Vseobecné vzato — to misto, které si pamatovala jako téméF
amatérskou dilni¢ku, v niZ si nékdo jako konic¢ka vzadu na dvor-
ku stavi rakety, ted’ vypadalo jako rozlehly technicky komplex.
Védéla, 7Ze v poslednich letech se stal z Trhliny velky kseft, jak
si vlddy, vysoké skoly a technické spole¢nosti na Prvozemi
postupné uvédomovaly jeji potencidl. Reklamni tabule ted
vyktikovaly jména kazdé technické spole¢nosti, na kterou si
Sally vzpomnéla, od Lockheedu pfes IBM k Obchodni spolec-
nosti Dlouhé Zemé, Cernou korporaci nevyjimaje. Tohle mis-
to se stalo pravdépodobné nejpfeplnénéjsim Vkroénym mis-
tem s vyjimkou Valhally, nejvétsiho mésta Hornich kiiZeni.

Proto se také k tomuto mistu nepfibliZila uz celé roky.
Udélat jeden Krok kuptedu u ni vyvoldvalo pocit fébie. Uvé-
domovala si, Ze Jo$ua Valienté by si v podobné situaci vedl 1épe
neZ ona. Stary dobry JoSua, zddlo se, 7e v ponékud sloZitéjsich
a stisnénéjSich situacich je jako doma, zatimco z nf se stdvala
jesté zarytéjsi samotdika a misantropka.

JenZe sem ji povolal otec, a toho nemohlo zménit — k lep-
§imu, ani k hor§imu - viibec nic. Willis Linsay, drahy stary
tita — tviirce Vkrocce, hracky, jiZ nejspi§ kdosi ukradl ze skiini-
ky Pandofe pfimo pod nosem a hodil ji do nicnetusiciho svéta.
To byl cely tdta, fuser a kutil. Pokud byste ho nemohli najit,
vydejte se smérem k vybuchim a k jekotu sirén zdchranek...

Jak tam tak stdla, neochotné, vdhavé, nejisté a plnd roz-
porli, najednou se objevil. Pfichdzel od oploceného tizemi,
miftil pfimo k ni. Jak védél, Ze je tady? No jisté, on to prosté
védél.

Byl vy$3i neZ ona — ona se vidy podobala spiSe své matce,
jak v obliceji, tak stavbou téla — a byl jesté hubenéjsi nez ob-
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